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			Quien no se ha sentido alguna vez
un impostor, probablemente lo sea.

			Horacio

		

	
		
			I
¿Quién eres?

		

	
		
			¿Quién eres? El hijo de un relojero de Ginebra, país de sombrías predestinaciones. Un tipo singular. Puedes ser bueno, generoso y sublime, también despreciable y vil. ¿Qué hombre no ha sido ambas cosas? Pero en el péndulo de las pasiones, el arco de tu oscilación supera a cualquier otro. Cantas como nadie tus dignidades y tus miserias. Te elevas a las alturas con la misma presteza con la que te precipitas en el cieno. Y el primer sorprendido eres tú. Por eso has hecho de ti el enigma del mundo, el objeto exclusivo de estudio, el personaje único de tus novelas, la singularidad perfecta. Transformas como un alquimista las amargas necesidades en decisiones premeditadas. Y no sólo las tuyas, también las de tus enemigos. Tus recelos lindan con tus desvaríos: eres objeto de una conspiración internacional. Perfeccionas un arte, el de la novela, que deprava las almas. No te importa, quieres que otros vivan tus emociones, no estar solo. Dices no haber conocido el amor, con madame de Warens tuviste la ternura de una madre, con madame de Houdetot un romance senil, con Thérèse un ama de llaves y una cocinera, una compañera de infortunios y un estorbo para tu gloria.

			Tu emoción primera, o eso recuerdas, fueron las novelas. Ahora descrees de ellas, pero entonces te convertías con facilidad en su protagonista. Desde aquella época intentas convencerte de que tu vida es una larga ensoñación. Buscas en tus sentimientos y te lanzas a la confesión, para mostrarte, coqueto, todavía embargado por los afectos de antaño. Nadie se atreve a parecer lo que es y tú has quebrado el maleficio. La amistad no es posible, la confianza es efímera y las almas repudian mostrarse. Pero tú has vencido ese pudor y sueñas con la transparencia. Viejo loco, quisieras ser ángel, romper la barrera entre tu comportamiento y las disposiciones de tu corazón. Los gestos y los movimientos, los cambios de luz y entonación, permiten muchas lecturas. Ser hombre es ser carne y llama interior, cuerpo opaco y rugoso de imposible trasparencia.

			Fuiste pobre, tacaño y desprendido a un tiempo. Repudiaste el lujo y la esclavitud. Buscaste honestamente la sencillez. Te alejaste de los librepensadores y de los jesuitas, recibiste de ambos su veneno: la burla cruel y taladrante en forma de libelo o rumor, la ira de los púlpitos, las piedras del oscurantismo. Has nacido para ser perseguido. Has renunciado a una pensión real y a otra de madame d’Épinay (no quieres que los poderosos dirijan tus pasos). Has renunciado al matrimonio, a los hijos que diste al hospicio y a tus deberes de padre. Has renunciado al Estado y sus instituciones, a la ciudadanía de la que tanto te vanagloriabas. Has renunciado incluso a vivir de tus libros (no quieres que el público dirija tus pasos) y te dedicas a copiar partituras musicales. Has sido apedreado en Ginebra, humillado en París y perseguido en otros países (aunque no tanto como crees). Grimm, Holbach y Voltaire te han ridiculizado. El bueno de Hume te encontró un refugio en Inglaterra y de allí también tuviste que huir.

			*

			Eres el fruto de un regreso. Tu padre, acosado por las deudas, había ido a buscar fortuna a Constantinopla, donde fue relojero del serrallo. Regresó al poco tiempo y diez meses más tarde naciste tú, achacoso y enfermo. Enseguida conociste el infortunio. Tu madre, eso dicen, tenía cordura y belleza, pero murió a los pocos días del parto. Nada supiste de cómo soportó tu padre esa pérdida. Sabes que la ve en ti, que se la has usurpado y que en sus abrazos hay una pena profunda. Isaac es vividor y generoso, galante a la vieja usanza, le gusta la caza y pasea con orgullo su condición de citoyen de Ginebra. Pertenece a la clase de los fundadores de la ciudad reformada por Calvino. Desde entonces se vigila con severidad la pureza de las costumbres, se vilipendia el lujo y la carcajada, el canto y la danza. Isaac es jovial e independiente, buen conversador, saborea las polémicas y los viajes.

			Un corazón sensible es el único bien que te dejaron. Nunca fuiste a la escuela, nunca estuviste sujeto a una regla y ya no recuerdas quién te enseñó a leer. De la mano de tu padre, recorres las cumbres de la literatura, te enardeces, agotáis la biblioteca de tu madre, pasáis noches enteras leyendo a Plutarco, hasta que la madrugada os sorprende con el canto de las aves. Entonces tu padre exclama avergonzado: ¡Ah, querido, soy más niño que tú! Con Isaac has aprendido a vivir un mundo imaginado que ya no te abandonará. Adquieres un gusto raro y único y te sientes más griego y romano que ginebrino.

			Un día del verano de 1722 tu padre caza en los alrededores de la ciudad. Al cruzar un prado es amonestado por su propietario, un tal Gautier. Tu padre lo encañona, sonríe y prosigue ufano su marcha. Unas semanas después lo encuentra de nuevo en la calle de los orfebres. Isaac lo mira con insolencia: «salgamos de la ciudad y arreglemos esto con la espada». Gautier rehúsa: «con gente de tu calaña sólo utilizaría bastones». La familia de Gautier es poderosa y la policía investiga el suceso. Isaac se ve obligado a abandonar la ciudad para instalarse en Nyon.

			Tienes los defectos de tu edad: charlatán, goloso, terco y embustero. Ya conoces el hurto y has orinado en el puchero de una vecina. Te cuida la jovial Suzon, siempre bordando y cocinando, con sus caracoles negros sobre las sienes y sus interminables melodías. Todavía hoy, cuando las tarareas, las lágrimas refrescan tus ojos secos. Tras la marcha de tu padre te han enviado como pensionista a casa del pastor Lambercier, en Bossey. Por primera vez tienes un amigo y un compañero de juegos, Abraham Bernard. Dicen que es tu primo.

			No te cuesta confesar lo criminal, sino lo ridículo y vergonzoso. Con todo, gozas en la probidad de tus confesiones y te complace el reflejo en sus páginas. Te amas, te odias. Siempre intensamente. Eres Narciso que, pintado con traje de mujer, se enamora de su retrato. Ni siquiera sabes si paladeas más las elevaciones o las miserias, pero tienes por seguro que la cadena de tus sentimientos es irrepetible y única. Puedes confundir las fechas, pasar por alto los hechos, pero lo que has sentido es irrefutable. Ese es tu reino inexpugnable, tu soberanía, ¿quién no la ha tenido?

			Descubres el castigo. Los primeros azotes de la señorita Lambercier, que siente por ti el cariño de una madre, parecen anunciar algo. Esa mano amiga despierta en ti las primeras efervescencias de la sangre, que dejan en tu corazón el deseo de recibirlos de nuevo. Cuando los recuerdas reconoces la precocidad de un niño de ocho años hacia la mano de una mujer de treinta. Hasta entonces habías dormido en su habitación y, en las noches de tormenta, en su cama. Al día siguiente eres enviado a otro cuarto. Desde entonces ardes de sensualidad. Ese gusto te persigue y te deprava. Atormentado, devoras con ojos ardientes a las féminas del mercado, el lavadero y la plaza pública. Vienen a tu imaginación en cuanto las necesitas y las utilizas a tu modo para convertirlas en otras tantas señoritas Lambercier.

			Tu natural timidez te hace poco emprendedor con las mujeres. Sacias tus eróticos furores con la imaginación. Pasarás tu vida codiciando y callándote junto a las damas que más has amado. No te atreves a declarar tu afición y alimentas tus estremecimientos con ideas. Te ocurrirá con Madame de Warens. Estar a sus imperiosos pies, obedecer sus órdenes y pedirle constantemente perdón serán dulcísimos goces. Poseerás muy poco, pero no dejarás de gozar a tu manera. Así acuerdas tu carácter tímido y tu espíritu novelesco. Así parirás a la Nueva Eloísa, que enamorará a las damas de toda Europa.

			*

			Algo ocurrió con un peine. Un episodio que templará tu alma y que ahora, viejo y vacilante, recuerdas como si fuera ayer. En ese peine ves la fuerte de tu molicie y lujuria. Estás solo en una habitación. La doncella ha puesto a secar los peines de la señorita Lambercier. Cuando regresa a recogerlos encuentra uno cuyas púas han sido arrancadas. Nadie salvo tú ha entrado en el cuarto. Te interrogan y niegas haber tocado el peine. Te apremian, te amenazan, pero no consiguen arrancarte la confesión que desean
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